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48. Information has reached local offices. 

ASSAMESE স্থানীয় কাযযা঱য়঴মূছ঵ কথাছ া জাদনছে Sthaniyo karjaloy somuhe kotha-
tu janise. 

BENGALI 
স্থানীয় অথফসগুথলরত খবে বপ ৌঁরছ 
বগরছ। 

Sthaniyo officegulite khobor 

pouchhe gechhe. 

BODO 
जामगानन अफपवपोयननमवभ 
पोयभामथथमा भोनशैफाम। 

Jaigani officepwrnisim pwrmaitiya 
mwnhwibai. 

DOGRI 
भकाभी दफ्तयें च इत्तराश 
ऩजु्जी गेद  ऐ। 

Makaamee daftaren ch ittalaah puj-

jee gedee ai. 

GUJARATI 
ભાહહતી સ્થાવનક કિેયીઓભાાં 
઩હોંિાડી દેવાભાાં આવી છે. 

Mahiti sthanik kacherioma pa-
honchadi deva ma aavi chhe. 

HINDI 
सूचना थिानीय कायाालयों तक पहुँच 

चुकी ह।ै 

Soochna sthaniya karaylayon tak 
pahunch chuki hai. 

KANNADA 
ಮ಺ಹಿತಿಯು ಸಥಳಿೇಯ ಕಚೆೇರಿಗಳಿಗೆ 
ತಲ್ುಪಿದೆ 

Maahitiyu sthaleeya kacherigalige 

talupide. 

KASHMIRI ٲمی
 
ن مق

َ
ر
 
ت
 
  دف

ےٚ
چچ   چ ے ی 

 
-Mukami daftaran che shaish wach وٲژمٕژ۔ ش

tmich. 

KONKANI 
म्शामती थऱाव्मा कामाारमाॊनी 
ऩाललमा. 

Mahiti thalaavyaa karyaalayaani 

paavlyaa. 

MAITHILI 
थथानीम कामाारम के वचूना 
ऩशूॉथच गेर अनछ। 

Sthaniya karyalay ka suchna pahun-
chi gel achhi. 



 

 

MALAYALAM 
വ഻വരങ്ങള്‍ ത്േഺയേശ഻ക 
ഓഫ഼സഽകള഻ല്‍ എത്ത഻. 

Vivarangal praadeshika officukalil 

ethi. 

MANIPURI বলারকল ঑থফসথশুংদা পাউ বয় রে Local office singda pao youkhre. 

MARATHI 
थथाननक कामाारमाॊभध्मे भादशती 
ऩोशचर  आशे 

Sthaanik kaaryaalayaanmadhye 

maahiti pohochli aahe. 

NEPALI 
स्थानीय कायाालयहरूसम्म सचूना  

पदुगसकेका छन।् 
Sthaniya karayalaharu samma suchna 

pugisakeka chhan. 

ODIA 
ସ୍ଥାନୀୟ କାଯ୍ୟାଲୟୄର ସୂଚନା 
ପହଞ୍ଚସିାରଛି ି

Sthaniya karjyalayare suchana 
pahanchisarichi. 

PUNJABI 
਷ਥਾਨਕ ਦਫ਼ਤਰਾਂ ਤੱਕ ਷ੂਚਨਾ ਩ਸੁੂੰਚ 
ਗਈ ਸ੄। 

Sathanak daftaran tak soochana 
pahunch gai hai. 

SANSKRIT 
सिूना तथानीय-कायाालयान् यावि् 
सम्प्प्राप्ता ऄिति। 

Soochana sthaaneey-
kaaryaalayagan yaavat sam-
praapta asti. 

SANTALI 
वानाभ ्काथा दो राताय ्रयमाक् 
ऑफपव ते वेटेय ्ना । 

Sanam katha do latar riyak’ office te 

seter na. 

SINDHI  
Maqaani daftran thahi jaan pahun-
chi vayi ahe. 

TAMIL 

உள்ல௄ர் 
அலுய஬கங்கல௃க்கு 

தகயல் கென்று 

நெர்ந்துயிட்டது. 

Ulloor aluvalagangalukku 
thagaval sendru serndhuvit-
tadhu. 

TELUGU 

అన్నన ఆపీసులకి సమాచయరం 
అందింది. 

Anni āphīsulaki samācāraṁ andindi. 
 

URDU اطلاع مقامی دفاتر تک پہنچ چکی ہے۔ Itla muqaami dafatir tak pohonch 
chuki hai. 

 

  


